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Temp Data Logger
Manuel

L'enregistreur de données de température est principalement

/ utilisé pour surveiller et enregistrer les données de température des
,-"/'/} vaccins, produits pharmaceutiques, aliments et autres produits
. pendant le stockage et le transport. Vous pouvez activer une connexion
I rapide avec le PC pour obtenir des données grace au logiciel de gestion
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H ' P Connexion USB. La double interface assure commodité et stabilité
J P Ecran large avec informations déterminantes
P Sonde de température externe pour conditions de basse température,

L‘h‘ﬁ; j jusqu'a -100°C

P Mode avion disponible
P FDA 21 CFR Part 11, CE, EN12830, RoHS, NIST calibré
P Pas besoin de logiciel spécifique pour générer le PDF / CSV

& & & "

T LIAT MG EE

L1 L3-aH1 H2 o=
- 86 g

+ MARK MAX MIN LOG

Initialisation Au-dessus des limites
' supérieure et inférieure
r = |
1 ok i -
1 -
Alarme IBE I E
2 Commencer l'enregistrement Interface des logs Marquage de l'interface
Arréter I'enregistrement ¥ - = F N =
3&1 Zonesd'arlarme I I
ian* 1

4 Haut:H1,H2,Bas: L1, L2

Interface max temp Interface min temp
4 Enregistrement différé 1 Unité ,
5 Mot de passe 12 Lecture Ecrans d'erreurs
6 Desactivé le bouton d'arrét 13 Couverture des données s X
7 Batterie restante 15 Statistiques El]] I Em:_'
A. Si I'écran d'affichage « EO01 » s'allume, cela indique que le capteur n'est pas correctement connectg,
dépasse la plage de détection ou présente un dysfonctionnement ;
B. Si I'écran d'affichage « E002 » s'allume, cela signifie que le capteur n'est pas détecté lors du démarrage temporisé.

Veuillez reconfigurer I'appareil avant utilisation.

=| Téléchargement du rapport
ugb Connectez I'appareil via USB et cela générera

automatiquement le rapport

Lien de I'application : https://medicold.fr/logiciel_reu.zip

Comment 'Utiliser

Commencer I'enregistrement

Press and hold the left button for more than 3s until the led light turns green
,and the“ [} " or “WAIT” displays on the screen, which indicates the logger

is started.

(Pour le modéle avec sonde de température externe, veuillez vous assurer que
la sonde est complétement insérée dans l'appareil.)

Marquage
=] Lorsque l'appareil enregistre, maintenez enfoncé le bouton gauche pendant
[l plus de 3 secondes et I'écran passera a l'interface « MARK ». Le nombre de
NE ‘ « MARK » augmentera de un, indiquant que les données ont été marquées
= avec succes.
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Appuyez et maintenez enfoncé le bouton droit pendant plus de 3 secondes
jusqu'a ce que le voyant LED devienne rouge et que le « B » s'affiche sur I'écran
, indiquant que l'enregistrement a été arrété avec succes.

Aprés l'enregistrement, I'appareil connecte I'appareil au gort USB du PC,
. il générera automatiquement un rapport PDF et CSV.

Remplacement de la batterie

_ T Retirez la coque arriére
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N C |. Retirez le capteur externe

o T ‘ II. Retirez les vis
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Précautions

1. Veduillez lire attentivement le manuel avant d'utiliser I'
2. Lorsque l'enregistreur enregistre, ne déplacez
sinon vous pourriez obtenir des donnée
3. Ne pliez pas et n‘appuyez pa
I'endommager.
4. Veuillez rec



